ALLEGATO 6 /ANNEX 6
SCHEMA DI COMUNICAZIONE Al SENSI DELL'ARTICOLO 152-octies, comma 7
FILING MODEL FOR DISCLOSURE OF TRANSACTIONS REFERRED TO ARTICLE 152-octies, paragraph 7

1. PERSONA RILEVANTE DICHIARANTE / DECLARER

1.1 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL DATA

PERSONA FISICA / NATURAL PERSON

COGNOME / FAMILY NAME cosm | NOME / FIRST NAME |R£NZO

1.2 NATURA DEL RAPPORTO CON L'EMITTENTE QUOTATO / NATURE OF RELATIONSHIP WITH THE LISTED COMPANY

C.1) SOGGETTO CHE SVOLGE FUNZION! DI AMMINISTRAZIONE, DI CONTROLLO O DI DIREZIONE IN UN EMITTENTE QUOTATO / MEMBER OF THE ADMINISTRATIVE, MANAGEMENT OR SUPERVISORY BODIES OF THE ISSUER

2. EMITTENTE QUOTATO / LISTED COMPANY

RAGIONE SOCIALE | CORPORATE NAME |EN!

3. SOGGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / PARTY WHICH EXECUTED THE TRANSACTION

3.1 NATURA DEL SOGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI /| REASON FOR RESPONSAEILITY TO NOTIFY

PERSONA RILEVANTE / RELEVANT PERSON

3.2 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL DATA

PERSONA FISICA F NATURAL PERSON

COGNOME / FAMILY NAME COsTI {NOME ! FIRST NAME [RENZD

4. OPERAZIONI / TRANSACTION

SEZIONE A): RELATIVA ALLE AZIONI E STRUMENTI FINANZIAR|I EQUIVALENTI E ALLE OBBLIGAZIONI CONVERTIBILI COLLEGATE
SECTION A): RELATED TO SHARES AND EQUIVALENT FINANCIAL INSTRUMENT AND ASSOCIATED CONVERTIBLE BOND

DATA Y TIPO CODICE I1SIN / DENOMINAZIONE TITOLO / TIPO STRUM. |QUANTITA/ PREZZO (in €) /| CONTROVAL. (in €) MODALITA NOTE /
DATE OPERAZ./ [ISIN CODE" NAME OF SECURITY FINANZIARIO [ | QUANTITY PRICE (in €)* I VALLE (in €) DELL'OPERAZ. | |[NOTES

TYPE OF TYPE OF DESCRIPTION

TRANSACTI FINANCIAL OF

ON* INSTRUMENT* TRANSACTION'
1ovzo0e] A |Too0313zare  [Em) Azo~ 78,000) e 244724 1,808,847 2| MERC-IT. lsaldo operaz. 4" trim. 2007_ambilo gesl. patrim.
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A (in €) / TOTAL AMMOUNT SECTION A (in €) 1,808,847 2] * *

W ‘Jl- g



SEZIONE B): RELATIVA AGLI ALTRI STRUMENTI FINANZIAR! COLLEGATI ALLE AZIONI DI CUI ALL'ART. 152-sexies, comma 1, lett. b1, b3
SECTION B). RELATED TO FINANCIAL INSTRUMENTS ASSOCIATED TO SHARE REFERRED TO IN ART. 152-sexies, paragraph 1, letters b1 , b3
DATA/DATE|TIPO | TIPOSTRUM. |TIPO STRUM. | azion ] FETTVD | E |1 DATA NOTE/
OFER.( | FINANZIARID | FACCLTA' | | ASSDCIATED FINANCIAL INSTRUMENT _| UNDERL YING SECURITY ACTUAL INVESTMENT/DSINVESTMENT POTENTIAL (NOTIONAL) NVESTMENT /DISINVESTMENT | SCADENZA | | NOTES
TRE | couesATo! | TYPE of oeL 0 o i g) |MATURITY
Dfms mc';m Foapr CODICE BN | I |cooice mm/ : ] I |Prezzo g ORE {in €) | SOT REGOLAMENTO | VALUE {in €
CTION” | FINANCIAL 151N CODE ™ MAME " 1SIN CODE NAME " CUANTITY | PRICE (in €}" |/ VALUE (n £) mlmmml‘vn! ;m::_l
TR UNDERLYNG
i PRICE (in €]
TOTALE CONTROVALORE PO E SEZIONE B (in €)/ TOTAL POTENTIAL AMMOUNT SECTION B (in €) 0]
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A + SEZIONE B (in €) / TOTAL AMMOUNT SECTION A + SECTION B (in €) 1.908,847.2 ‘l '
1. Quesla sezione relativa ai dati anag: del soggotta non npllata el caso i cui il soggetio coincida con i dichisrante dells sezione 1.1 / Not to fill if the parson wich execuled the iransaction |s the same as section 1,1
2 Indicare la tipologia o oporazione, effettuata anche mediante F'esercizio & strumenti finanzian coliagali | Indicate the type of ransacticn, oven if oxecuted thaough th of fnancial s
A= acquisio | purchase
V' = vondita / sale

1m
12,

. Danon indicare solo per contratti demvali (su

X = scambio | excange
B codico 151N dove essern semgee indicalo qualons lo Ao N abban da un'agonzia di codifica internazionale (es. LIC per FtaBa) / ISIN code must be indicated whenever the financial istrument mosived that code from an
appointed intematonal agency (e.g. LI for Maly)
Indicars lo strumento finanziario oggetlo dell'operazions | Indicale the financial instrument nvolved in the transaction;
- AZO = azionl ordinarie | ordinary shares.
- AZP = azoni privilegiate | proforonce shares
= AZR = azioni di rispanmio | saving shares
= QFC = quote di fondi chiusi quotatl / units of dosed-and funds

- EQV = aid strumenti finanziari, Wlkm uwummm:mmm of f shanes

- OBCV = Obbligazi azionl bonds or other debd financial i inlo shares or for shares

- --mmm:--mwnm

Ninllohndlﬂwdmﬁuuuhplrmmﬂdndlmuﬂ'.ﬂulllnh)Gunlq)emauﬂumlblmwm{vuﬂm'ﬂemhimmﬂ&[mmﬁlwl:‘* o dello suddetie Nel &
mmMcunhnulnllrd(u.pum‘ﬂhhwmaunm-sunn.i.lplﬂ.lﬂunmﬂwwam.mnwummmmwnmmd1mm|,n|lhmﬁmmmmdmmwlmmamm
he same modality (see note B), indicate the woightod average prica of the: In case of bonds use prices in {e.g. for a bond beiow par value al a price of 99 indicale 0,99, wheress for a bond negatiated

above the par value al a price of 101 indicate 1.01).
Indicane ('origine delloperazions flﬂmmmdmm

- MERCAT= ione sul italia ovor italian rogulated market

- MERCES 4 i over foreign regulated market

- FMERC = mmmnum:mm«m

= CONV= i scambio di strument finanziar di debito con azionl azioni { conversion of convertible bonds or swap of debl-securities inlo shares

- sss-so-emtmmhwmmmmawﬂud ion i il izio di siock oplon, roll niga ove & indicata ka vendita, indicars in comispondenza della colonna “note” il relative prozzo di eserdizio; la presents indicazions &
oen-mn¢aunluz.uulnunoam;wammmmdmmmmmmﬂwwhmmmm.wwmnmmwmm
ESE-DE dorty o] i altri denvati (fulune, swap) [ exercise of dark of of other {future, swap) -
ESE-DN = asercizio di dintti | I exarcise of right g n

muwamm:hnmhmwum
- A= acquisto | purchase
V = vendita / sala
- B = soltoscriziona | subseription
< AL = Altro (dettagliare in nota) | Other (to be spacified in e notes)
Incscare ia tipologia di strumento fnanziario | Indicate the type of fmancial instrument:
= W= warrant | warrani
- OB‘\N-WMWFMMwmn
-~ SD=
- OPZ = opzione | option
= FUT = futus / future contracts
« FW = forward {contrati a termine) / forward contracts
= 0S8 = cbbligazione strutturata [ structured bond
= SW =swap [ swap
= DIR = dirifti / rights
Indbuehmﬂwmmhimwhwﬂmwmmdmﬁmﬂwmmll
- CE= call Europaan style
- PE = put European style
- CA=call Amarican style
= PA=put Amarican style
- AL = altro (dattagliare in nota) / céher (1o ba spocilied in the notes)

ppure qualona lo strumento non abbin ricevuto I’ da unag i codify (es. UIC per Italia) / Nol 1o bo indicated for non-standard denvatives of whenever
mhmhmﬂmmmmkmmwmmem(&q LIC for ltady),

Indicare lo stumento finanziario collegate alle azioni / Indicate the assodaled financial instrumant
Indicars lo stumanta finanziario softostante (azione) / Indicate the underying financial instrurment (share)




